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HP Intelligent Manageability (Gestionare inteligenta HP) furnizeaza 
solutii bazate pe standarde pentru gestionarea si controlul computerelor 
de birou, statiilor de lucru si PC-urilor portabile intr-un mediu de retea. 
HP a introdus in 1995 caracteristica de gestionare a computerelor de 
birou, odata cu realizarea primelor computere personale de birou cu 
gestionare completa. HP este un detinator de patent pentru tehnologia 
de gestionare. De atunci, HP a condus un efort in intreaga industrie 
pentru a dezvolta standardele si infrastructura necesare pentru a desfasura, 
a configura si gestiona calculatoare de birou, statii de lucru si PC-uri 
portabile. HP lucreaza indeaproape cu furnizorii cei mai importanti de 
solutii software de gestionare, pentru a asigura compatibilitatea dintre 
Intelligent Manageability (Gestionare inteligenta) si aceste produse. 
Gestionarea inteligenta este un aspect important al hotararii noastre 
ferme de a furniza solutii pentru ciclul de viata al PC-urilor, care sa va 
asiste pe parcursul celor patru faze ale ciclului de viata al computerelor 
de birou - planificare, desfasurare, gestionare si perioade de tranzitie. 

Posibilitatile si caracteristicile esentiale ale gestionarii computerelor 
de birou sunt: 

■ Configurarea si desfasurarea initials 

■ Instalarea de la distanta a sistemului 

■ Actualizarea si gestionarea software-ului 

■ Memoria flash ROM 

■ Urmarirea si securitatea activelor 

■ Notificarea si remedierea defectelor 
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Confiqurarea si desfasurarea initiala 

Computerul este livrat cu o imagine a software-ului de sistem instalata 
in prealabil. Dupa un proces scurt de „despachetare" a software-ului, 
computerul este gata de utilizare. 

Daca preferati, imaginea software instalata in prealabil poate sa fie 
inlocuita cu un set particularizat de software de sistem si de aplicatii. 
Exista cateva metode pentru desfasurarea unei imagini software 
particularizate. Acestea includ: 

■ Instalarea de aplicatii software suplimentare dupa despachetarea 
imaginii software instalate in prealabil. 

■ Utilizarea de instrumente pentru desfasurarea software-ului, precum 
Altiris Deployment Solution™, pentru a inlocui software-ul instalat 
in prealabil cu o imagine software particularizata. 

■ Utilizarea unui proces de clonare a discului pentru a copia continutul 
unei unitati de disc pe alta. 

Cea mai buna metoda de desfasurare depinde de mediul si procesele 
IT de care dispuneti. Sectiunea PC Deployment (Desfasurare PC) 
a sitului Web HP Lifecycle Solutions (Solutii pentru ciclul de viata) 
(http:/ / whp-sp-orig.extweb.hp.com/ country/ us/ en/ solutions.html) ofera 
informatii care va ajuta sa alegeti cea mai buna metoda de desfasurare. 

CD-ul Restore Plus!, configurarea pe baza memoriei ROM si hardware-ul 
ACPI ofera mai multa asistenta pentru recuperarea software-ului de sistem, 
gestionarea si depanarea configuratiei si pentru gestionarea energiei. 
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Instalarea de la distanta a sistemului 

Remote System Installation (Instalare de la distanta a sistemului) 
va permite sa configurati sistemul prin utilizarea informatiilor despre 
software si configuratie situate pe un server de retea, prin initializarea 
Preboot Execution Environment (PXE) (Mediul de executie dinaintea 
incarcarii sistemului). Caracteristica Remote System Installation 
(Instalare de la distanta a sistemului) este de obicei utilizata ca 
instrument de instalare si configurare a sistemului si se poate utiliza 
pentru urmatoarele activitati: 

■ Formatarea unei unitati de disc 

■ Desfasurarea unei imagini software pe unul sau mai multe PC-uri noi 

■ Actualizarea de la distanta a componentei BIOS a sistemului din 
memoria flash ROM („Memoria flash ROM de la distanta" 

la pagina 7) 

■ Configurarea setarilor componentei BIOS a sistemului 

Pentru a initia instalarea de la distanta a sistemului, apasati tasta F12 
cand apare mesajul F12 = Network Service Boot (Incarcare sistem 
prin servicii de retea) in coltul din dreapta jos al ecranului cu sigla HP 
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a continua procesul. Ordinea 
implicita de incarcare a sistemului este o setare a configuratiei BIOS care 
se poate modifica pentru a incerca intotdeauna sa incarce mediul PXE. 

HP si Altiris s-au asociat pentru a furniza instrumente proiectate 
pentru a usura activitatea de desfasurare si gestionare a PC-urilor unei 
corporatii si a reduce timpul consumat de aceasta activitate, reducand in 
final costul total al proprietatii si determinand ca PC-urile HP sa devina 
cele mai usor de gestionat PC-uri client din mediul de intreprindere. 

Actualizarea si gestionarea software-ului 

HP ofera cateva instrumente pentru gestionarea si actualizarea 
software-ului de pe computere de birou si statii de lucru - software-ul 
HP Client Manager (Manager client HP), solutiile de gestionare Altiris 
Client, System Software Manager (Manager al software-ului de sistem); 
Proactive Change Notification (Notificarea in timp real a modificarilor) 
si Subscriber's Choice (Optiunea abonatului). 
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Software-ul HP Client Manager (Manager client HP) 

Software-ul HP Client Manager (HP CMS) asista clientii HP la 
gestionarea aspectelor hardware ale computerelor client, cu caracteristici 
care includ: 

■ Vizualizari detaliate ale inventarului hardware pentru gestionarea 
activelor 

■ Verificarea starii PC-ului - monitorizare si diagnosticare 

■ Notificarea in timp real despre modificarile din mediul hardware 

■ Informarea, accesibila de pe Web, cu privire la detalii critice ale 
activitatii, precum computere cu avertizare despre temperaturi, 
alerte de memorie si altele 

■ Actualizarea de la distanta a software-ului de sistem, precum 
driverele pentru dispozitive sau memoria ROM BIOS 

■ Modificarea de la distanta a ordinii de incarcare a sistemului 

■ Configurarea setarilor componentei BIOS a sistemului 

Pentru mai multe informatii despre HP Client Manager, vizitati 
http://www.hp.com/go/im. 



Solutii de gestionare Altiris Client 

HP si Altiris s-au asociat pentru a oferi solutii cuprinzatoare si strans 
integrate pentru gestionarea sistemelor, pentru a reduce costurile legate 
de detinerea PC-urilor client HP. Software-ul HP Client Manager sta la 
baza solutiilor de gestionare Altiris Client, care acopera urmatoarele 
aplicatii: 

■ Inventarul si gestionarea activelor 

□ Conformitatea cu licenta software 

□ Urmarirea PC-ului si informarea 

□ Contracte de inchiriere, fixarea urmaririi activului 

■ Desfasurare si migrare 

□ Migrarea Microsoft Windows XP Professional sau Home Edition 

□ Desfasurarea sistemului 

□ Migratii personalitate 
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■ Biroul de asistenta si rezolvarea problemelor 

□ Gestionarea abonamentelor la biroul de asistenta 

□ Depanarea de la distanta 

□ Rezolvarea de la distanta a problemelor 

■ Gestionarea software-ului si a operatiilor 

□ Gestionarea spatiului de lucru in timpul lucrului 

□ Desfasurarea software-ului sistemului HP 

□ Autovindecarea aplicatiilor 

Pentru mai multe informatii despre cum se descarca o versiune 

de evaluare complet functionala pentru 30 de zile a solutiilor Altiris, 

vizitati http://hl 8000. wwwl .hp.com/im/prodinfo.html#deploy. 

Pe anumite modele de computere de birou si de computere portabile 
este inclus un agent de gestionare Altiris, ca parte a imaginii incarcate 
din fabrica. Acest agent activeaza comunicarea cu solutia de dezvoltare 
Altiris (Altiris Development Solution) care se poate utiliza pentru 
finalizarea desfasurarii de hardware sau pentru migrarea personalitatii 
pe un nou sistem de operare prin utilizarea de experti usor de urmat. 
Solutiile Altiris ofera caracteristici usor de utilizat pentru distribuirea 
software-ului. Cand se utilizeaza impreuna cu System Software 
Manager sau cu software-ul HP Client Manager, administratorii pot, de 
asemenea, sa actualizeze de la o consola centrala memoria ROM BIOS 
si software-ul driver de dispozitive. 

Pentru informatii suplimentare, vizitati 
http:/ / www.hp.com/ go/EasyDeploy. 

System Software Manager (Manager al software-ului 
de sistem) 

Managerul software-ului de sistem (SSM) este un program utilitar 
care va permite sa actualizati software-ul de la nivel de sistem pentru 
mai multe sisteme simultan. Cand se executa pe sistemul unui computer 
client, SSM detecteaza versiunile de hardware si de software, apoi 
actualizeaza software-ul corespunzator de la un depozit central, cunoscut 
si ca depozit de fisiere. Versiunile de drivere acceptate de SSM sunt 
indicate de o pictograma speciala pe situl Web de descarcare a software-ului 
si driverelor si pe CD-ul Support Software (Software de asistenta). 
Pentru a descarca utilitarul sau pentru a obtine mai multe informatii 
despre SSM, vizitati http://www.hp.com/go/ssm. 
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Proactive Change Notification (Notificarea in timp 
real a modificarilor) 

Programul de notificare in timp real a modificarilor (PCN) utilizeaza 
situl Web Subscriber's Choice (Optiunea abonatului) pentru a realiza 
in timp real si in mod automat: 

■ Trimiterea catre dvs. de mesaje de posta electronica Proactive 
Change Notification (PCN) care va informeaza despre modificarile 
hardware si software din majoritatea computerelor si serverelor 
comerciale, cu pana la 60 de zile inainte de efectuarea acestor 
modificari. 

■ Trimiterea catre dvs. de mesaje de posta electronica tip Customer 
Bulletin (Buletin pentru clienti), Customer Advisory (Recomandare 
pentru clienti), Customer Note (Nota pentru clienti), Security 
Bulletin (Buletin de securitate) si alerte cu privire la drivere, 
pentru majoritatea computerelor si serverelor comerciale. 

Pentru a avea siguranta ca numai dvs. primiti informatiile legate de 
un anumit mediu IT, creati un profil propriu. Pentru a afla mai multe 
despre programul Proactive Change Notification (Notificare in timp 
real a modificarilor) si despre crearea unui profil particularizat, vizitati 
http://www.hp.com/go/ pen. 

Subscriber's Choice (Optiunea abonatului) 

Subscriber's Choice este un serviciu HP bazat pe clienti. Pe baza 
profilului dumneavoastra, HP va trimite sfaturi personalizate cu privire 
la produse, va prezinta articole si/sau alerte/notificari cu privire la 
drivere si la asistenta. Driverul Subscriber's Choice (Optiunea abonatului) 
si Support Alerts/Notifications (Alerte/Notificari pentru asistenta) 
vor trimite mesaje de posta electronica prin care sunteti instiintat ca 
informatiile pentru care v-ati abonat in profilul dvs. sunt disponibile 
pentru a fi examinate si preluate. Pentru a afla mai multe despre 
Subscriber's Choice (Optiunea abonatului) si despre crearea unui 
profil particularizat, vizitati http://www.hp.com/go/pcn. 
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Memorie flash ROM 

Computerul se livreaza cu o memorie flash ROM (Read Only 
Memory - memorie numai pentru citire) programabila. Prin stabilirea 
unei parole de supervizor in programul utilitar Computer Setup (F10), 
aveti posibilitatea sa protejati memoria ROM impotriva actualizarii 
sau suprascrierii neintentionate. Acest lucru este important pentru 
asigurarea integritatii functionale a computerului. 

Daca este necesar sau doriti sa actualizati memoria ROM, aveti 
posibilitatea: 

■ Sa comandati de la HP o discheta ROMPaq actualizata. 

■ Sa descarcati cele mai recente imagini ROMPaq de la pagina HP 
pentru drivere si asistenta, http://www.hp.com/support/files. 




ATENTIE: Pentru protectia maxima a memoriei ROM, stabiliti o parola 
de supervizor. Parola de supervizor Tmpiedica actualizarile neautorizate ale 



memoriei ROM. Managerul software-ului de sistem (SSM) permite administratorului 
de sistem sa stabileasca parola de supervizor pe unul sau pe mai multe POuri 
simultan. Pentru mai multe informatii, vizitati http://www.hp.com/go/ssm. 



Memoria flash ROM de la distanta 

Memoria flash ROM de la distanta permite administratorului de 
sistem sa actualizeze in siguranta memoriile ROM de la computere 
HP situate la distanta, direct de la consola de gestionare centralizata 
a retelei. Faptul ca administratorul de sistem poate sa efectueze de la 
distanta aceasta activitate, pe mai multe computere si PC-uri, are ca 
rezultat o desfasurare consistenta a imaginilor memoriei ROM a PC-urilor 
HP din retea si un mai mare control asupra acestora. Un alt rezultat il 
reprezinta cresterea productivitatii si reducerea costului total al 
proprietatii. 



Pentru a beneficia de memoria flash ROM de la distanta, computerul 
trebuie pornit sau trebuie adus in stare de functionare prin Remote 
Wakeup (Reactivare de la distanta). 



Pentru mai multe informatii despre memoria flash ROM de la distanta, 
consultati software-ul HP Client Manager sau System Software Manager 
(Manager al software-ului de sistem) la adresa 
http://hl 8000. wwwl .hp.com/im/ prodinfo.html. 
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HPQ Flash 

Utilitarul HPQFlash se utilizeaza pentru actualizarea sau restabilirea 
memoriei ROM a sistemului de pe PC-uri individuale printr-un sistem 
de operare Windows. 

Pentru mai multe informatii despre HPQFlash, vizitati 
http://www.hp.com/support/files si introduced numele 
computerului cand vi se solicits. 

FailSafe Boot Block ROM (Memoria ROM a blocului 
de incarcare FailSafe) 

Memoria ROM a blocului de incarcare FailSafe permite recuperarea 
sistemului in cazul nefericit in care memoria flash ROM se defecteaza, 
de exemplu atunci cand survine o intrerupere de curent in timpul 
actualizarii memoriei ROM. Boot Block (Bloc de incarcare) este o sectiune 
a memoriei ROM protejata prin flash care verifica existenta unei memorii 
valide flash ROM de sistem atunci cand porneste sistemul. 

■ Daca memoria ROM a sistemului este valida, sistemul 
porneste normal. 

■ Daca memoria ROM a sistemului nu trece de testul de validare, 
memoria ROM a blocului de incarcare FailSafe asigura un suport 
suficient pentru a porni sistemul de pe o discheta ROMPaq, care 
va programa memoria ROM a sistemului cu o imagine valida. 



Anumite modele accepta recuperarea si de pe un CD ROMPaq. 



Cand blocul de incarcare detecteaza o memorie ROM de sistem nevalida, 
LED-ul de alimentare a sistemului clipeste de 8 ori cu culoare rosie, 
o data pe secunda, urmand o pauza de 2 secunde. In acelasi timp, 
se vor auzi 8 semnale sonore. Pe ecran se afiseaza un mesaj despre 
modul de recuperare a blocului de incarcare (la unele modele). 



Semnalele sonore vor continua pe parcursul a cinci cicluri 
a cate 8 semnale simultane, apoi se opresc; oricum, LED-ul 
va continua sa clipeasca pana cand se rezolva problema. 
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Pentru a recupera sistemul dupa ce acesta intra in modul de recuperare 
a blocului de incarcare, urmati toti pasii de mai jos: 

1 . Daca exista o discheta in unitatea de discheta sau un CD in 
unitatea CD, scoateti CD-ul sau discheta si opriti alimentarea. 

2. Introduced o discheta ROMPaq in unitatea de discheta sau, daca 
este permis pe acest computer, un CD ROMPaq in unitatea CD. 

3. Porniti computerul. 

Daca nu se gaseste nici discheta si nici CD-ul ROMPaq, vi se va 
solicita sa introduceti discheta sau CD-ul si sa reporniti computerul. 

Daca a fost stabilita o parola de supervizor, indicatorul luminos 
Caps Lock se va aprinde si vi se va solicita sa introduceti parola. 

4. Introduceti parola de supervizor. 

Daca sistemul porneste cu succes de pe discheta si reprogrameaza 
cu succes memoria ROM, se vor aprinde cele trei indicatoare 
luminoase. De asemenea, fmalizarea cu succes va fi semnalizata 
de o serie de semnale sonore cu tonuri crescatoare. 

5. Scoateti discheta sau CD-ul si opriti computerul. 

6. Porniti din nou computerul. 
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In tabelul urmator sunt listate diferitele combinatii ale indicatoarelor 
luminoase de pe tastatura utilizate de memoria ROM a blocului 
de incarcare (atunci cand la computer este atasata o tastatura PS/2) 
si se explica semnificatia si actiunile asociate cu fiecare combinatie. 



Combinatii ale indicatoarelor luminoase de 
de memoria ROM a blocului de incarcare 


pe tastatura utilizate 


FailSafe Boot 

■ UllvUlv Www! 

Block Mode 
(Modul cu bloc de 
incarcare FailSafe) 


Culoare LED 
tastatura 


Tastatura 
Activitate LED 


Stare/Mesaj 


Num Lock 


Verde 


On (Activat) 


Discheta ROMPaq sau CD-ul 
ROMPaq nu sunt prezente, sunt 
defecte sau unitatile nu sunt pregatite. 


Caps Lock 


Verde 


On (Activat) 


i i i i- i 
Introduced parola. 


Num (N), Caps (C), 
Scroll Lock (SL) 


Verde 


Clipesc in 
secventd, unul 
cate unul - 
N, C, SL 


Tastatura este blocatd Tn modul retea. 


Num (N), Caps (C), 
Scroll Lock (SL) 


Verde 


On (Activat) 


Curdtarea memoriei ROM 

a blocului de incarcare a reusit. 

Opriti computerul, apoi reporniti-l. 


Indicatoarele luminoase de diagnosticare nu se aprind pe 


; tastaturile USB. 
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Multiplicand instalarii 

Pentru replicarea sau copierea unei configuratii de instalare pe alte 
computere din acelasi model, HP a furnizat un utilitar software bazat 
pe Windows, SSM (System Software Manager - Manager software de 
sistem), care poate fi descarcat de la adresa http://www.hp.com/go/ssm, 
si un software bazat pe DOS, utilitarul CMOS Save/Load 
(Salvare/Incarcare CMOS), care poate fi descarcat de la adresa 
http://www.hp.com/support/files. Dupa conectarea la situl Web HP 
Support (Asistenta HP), introduced numele computerului atunci cand 
vi se solicita. 

Crearea unui dispozitiv mcarcabil 

Dispozitive USB Flash Media acceptate 

Dispozitivele acceptate, precum HP Drive Key, au o imagine instalata 
in prealabil, pentru a simplifica procesul de a le face incarcabile. 
Daca dispozitivul USB flash media utilizat nu are aceasta imagine, 
utilizati procedura descrisa mai tarziu in aceasta sectiune (consultati 
„Dispozitive USB Flash Media neacceptate" la pagina 14). 

AATENTIE: Nu toate computerele pot fi Tncarcate de pe un dispozitiv USB 
flash media. Daca Tn ordinea implicita de Tncarcare din programul utilitar 
Computer Setup (FI 0) dispozitivul USB este listat Tnaintea unitatii de disc, 
computerul poate fi Tncarcat de pe un dispozitiv USB flash media. In caz 
contrar, trebuie utilizata o discheta de Tncarcare. 



Pentru a crea un dispozitiv USB flash media mcarcabil, trebuie sa aveti: 

■ un computer de birou HP dx5 150 Series - Microturn, Factor de 
format mic sau Slim Tower. 

In functie de sistemul lor BIOS, sistemele ulterioare pot accepta 
si ele incarcarea de pe un dispozitiv USB flash media. 

■ un modul de stocare HP Drive Key II, de 256MO. 

■ 0 discheta DOS incarcabila, cu programele FDISK si SYS. Daca 
SYS nu este disponibil se poate utiliza FORMAT, dar toate fisierele 
existente pe dispozitivul USB flash media se vor pierde. 
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1 . Opriti computerul. 

2. Introduced dispozitivul USB flash media intr-unul din port-urile 
USB ale computerului si scoateti toate celelalte dispozitive USB 
de stocare, cu exceptia unitatilor USB de discheta. 

3. Introduced o discheta DOS incarcabila cu FDISK.COM 

si SYS.COM sau FORMAT.COM intr-o unitate de discheta 
si porniti computerul pentru a incarca discheta DOS. 

4. Executati programul FDISK de la prompt-ul A:\ tastand FDISK 
si apasand Enter. Daca vi se solicits, faceti clic pe Yes (Y) pentru 
a activa suportul pentru discuri de mare capacitate. 

5. Introduced optiunea [5] pentru a afisa unitatile din sistem. 
Dispozitivul USB flash media este unitatea cea mai apropiata ca 
dimensiuni de una dintre unitatile listate. De regula, este ultima 
unitate din lista. Notati litera unitatii. 

Unitatea dispozitivului USB flash media: 

AATENTIE: Daca nici o unitate nu corespunde cu dispozitivul USB flash media, 
nu continuati. Pot surveni pierderi de date. Controlati toate port-urile USB pentru 
alte dispozitive de stocare. Daca gasiti asemenea dispozitive, scoateti-le, reporniti 
computerul si continuati de la pasul 4. Daca nu gasiti nici un astfel de dispozitiv, 
fie sistemul nu accepta dispozitivul USB flash media, fie dispozitivul USB flash 
media este defect. NU Tncercati sa faceti ca dispozitivul USB flash media sa 
devina Tncarcabil. 



6. Iesiti din programul FDISK apasand tasta Esc pentru a reveni 
la prompt-ul A:\. 

7. Daca discheta DOS incarcabila contine programul SYS.COM, 
merged la pasul 8. In caz contrar, merged la pasul 9. 

8. La prompt-ul A:\, introduced SYS x: unde x reprezinta litera 
de unitate notata mai sus. 




ATENTIE: Aveti grija ca litera introdusa pentru dispozitivul USB flash media 
sa fie cea corecta. 



Dupa transferul fisierelor de sistem, SYS va reveni la prompt-ul 
A:\. Merged la pasul 13. 
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9. Copiati toate fisierele pe care doriti sa le pastrati de pe dispozitivul 
USB flash media intr-un director temporar sau pe alta unitate 
(de exemplu, pe unitatea de disc interna a sistemului). 

10. La prompt-ul A:\, introduced FORMAT /S X: unde X reprezinta 
litera de unitate notata mai sus. 



ATENTIE: Aveti grija ca litera introdusa pentru dispozitivul USB flash 



FORMAT va afisa unul sau mai multe avertismente si va va intreba 
de fiecare data daca doriti sa continuati. Introduced Y de fiecare 
data. Programul FORMAT va formata dispozitivul USB flash media, 
va adauga fisierele de sistem si va solicita o eticheta de volum. 

11. Apasati pe Enter sau introduced eticheta dorita. 

12. Copiati toate fisierele salvate la pasul 9 inapoi pe dispozitivul 
USB flash media. 

13. Scoateti discheta si reporniti computerul. Computerul se va incarca 
de pe dispozitivul USB flash media, considerat ca unitatea C. 



Ordinea implicita de incarcare difera de la computer la computer 
si poate fi modificata din programul utilitar Computer Setup 
(Setare computer) (F10). 

Daca ati utilizat o versiune DOS de dupa Windows 9x, este posibil sa 
apara un mic ecran cu sigla Windows. Daca nu doriti sa apara acest 
ecran, adaugati un fisier gol cu denumirea LOGO. SYS in directorul 
radacina al dispozitivului USB flash media. 
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Dispozitive USB Flash Media neacceptate 

AATENTIE: Nu toate computerele pot fi Tncarcate de pe un dispozitiv USB 
flash media. Daca Tn ordinea implicita de Tncarcare din programul utilitar 
Computer Setup (F10) dispozitivul USB este listat Tnaintea unitatii de disc, 
computerul poate fi Tncarcat de pe un dispozitiv USB flash media. In caz 
contrar, trebuie utilizata o discheta de Tncarcare. 



Pentru a crea un dispozitiv USB flash media incarcabil, trebuie sa aveti: 

■ un computer de birou HP dx5 150 Series - Microturn, Factor de 
format mic sau Slim Tower. 

In functie de sistemul lor BIOS, sistemele ulterioare pot accepta 
si ele mcarcarea de pe un dispozitiv USB flash media. 

■ O discheta DOS incarcabila, cu programele FDISK si SYS. Daca 
SYS nu este disponibil se poate utiliza FORMAT, dar toate fisierele 
existente pe dispozitivul USB flash media se vor pierde. 

1. Daca in sistem exista placi PCI care au atasate unitati SCSI, ATA 
RAID sau SATA, opriti computerul si scoateti cablul de alimentare. 

ATENTIE: Cablul de alimentare TREBUIE sa fie deconectat. 

2. Deschideti computerul si scoateti placile PCI. 

3. Introduced dispozitivul USB flash media intr-unul din port-urile 
USB ale computerului si scoateti toate celelalte dispozitive USB 
de stocare, cu exceptia unitatilor USB de discheta. 

Inchideti capacul computerului. 

4. Conectati cablul de alimentare si porniti computerul. 

5. Imediat dupa ce porniti computerul, tineti apasata tasta F10 pana 
cand intrati in programul Computer Setup. Daca este necesar, 
apasati tasta Enter pentru a trece de ecranul de titlu. 



Daca nu ati apasat tasta F10 la momentul potrivit, trebuie sa reporniti 
computerul si sa tineti din nou apasata tasta FI 0 pentru a accesa utilitarul. 

Daca utilizati o tastatura PS/2, este posibil sa apara un mesaj Keyboard 
Error (Eroare tastatura) - ignorati-1. 
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6. Mergeti la Integrated Peripherals > South OnChip IDE Device 

(Periferice integrate - Dispozitiv IDE South OnChip) pentru 
a dezactiva controlerul PATA, apoi mergeti la Integrated 
Peripherals > South OnChip PCI Device (Periferice integrate - 
Dispozitiv PCI South OnChip) pentru a dezactiva controlerul SATA. 
Iesiti din programul de setare, confirmand modificarile. 

7. Introduced o discheta DOS incarcabila cu FDISK.COM 

si SYS.COM sau F0RMAT.COM intr-o unitate de discheta 
si porniti computerul pentru a incarca discheta DOS. 

8. Executati programul FDISK si stergeti toate partitiile existente pe 
dispozitivul USB flash media. Creati o partitie noua si marcati-o 
ca activa. Iesiti din programul FDISK apasand tasta Esc. 

9. Daca sistemul nu reporneste automat dupa iesirea din programul 
FDISK, apasati Ctrl+Alt+Del pentru a reincarca sistemul de pe 
discheta DOS. 

10. Laprompt-ul A:\, introduced FORMAT C: /S si apasati pe Enter. 
Programul FORMAT va formata dispozitivul USB flash media, 
va adauga fisierele de sistem si va solicita o eticheta de volum. 

11. Apasati pe Enter sau introduced eticheta dorita. 

12. Opriti computerul si scoateti cablul de alimentare. Deschideti 
computerul si montati la loc placile PCI pe care le-ati scos anterior. 
Included capacul computerului. 

13. Conectati cablul de alimentare, scoateti discheta si porniti computerul. 

14. Imediat dupa ce porniti computerul, tineti apasata tasta F10 pana 
cand intrati in programul Computer Setup. Daca este necesar, 
apasati tasta Enter pentru a trece de ecranul de titlu. 

15. Mergeti la Integrated Peripherals > South OnChip IDE Device 

(Periferice integrate - Dispozitiv IDE South OnChip) si la Integrated 
Peripherals > South OnChip PCI Device (Periferice integrate - 
Dispozitiv PCI South OnChip) si reactivati controlerele PATA 
si SATA dezactivate la pasul 6. 

16. Iesiti din program salvand modificarile. Computerul se va incarca 
de pe dispozitivul USB flash media, considerat ca unitatea C. 
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Ordinea implicita de incarcare difera de la computer la computer si poate 
fi modificata din programul utilitar Computer Setup (Setare computer) 
(F10). Pentra instructiuni, consultati Ghidul programului Computer Setup 
(Setare computer) de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 

Daca ati utilizat o versiune DOS de dupa Windows 9x, este posibil sa 
apara un mic ecran cu sigla Windows. Daca nu doriti sa apara acest 
ecran, adaugati un fisier gol cu denumirea LOGO. SYS in directorul 
radacina al dispozitivului USB flash media. 



Buton de alimentare cu doua stari 

Cand Advanced Configuration (Configuratie avansata) si interfata de 
putere (ACPI) sunt activate, butonul de alimentare poate sa functioneze 
fie ca si comutator pornit/oprit, fie ca buton de oprire temporara. 
Caracteristica de oprire temporara nu opreste complet alimentarea, 
ci provoaca intrarea computerului intr-o stare de oprire temporara 
cu consum scazut de energie. Acest lucru permite oprirea rapida fara 
a inchide aplicatiile si revenirea rapida la aceeasi stare de functionare 
fara nici o pierdere de date. 

Pentru a modifica configuratia butonului de alimentare, urmati toti 
pasii de mai jos: 

1. Faceti clic pe Start, apoi selectati Control Panel > Power Options. 

(Panou de control - Optiuni alimentare). 

2. In Power Options Properties (Proprietati optiuni alimentare), 
selectati fila Advanced (Avansat). 

3. In sectiunea Power Button (Buton de alimentare), selectati Standby 
(Oprire temporara). 

Dupa configurarea butonului de alimentare pentru a functiona ca 
buton pentru oprire temporara, apasati butonul de alimentare pentru 
a plasa sistemul intr-o stare cu un consum foarte mic de energie 
(oprire temporara). Apasati din nou butonul pentru a aduce inapoi 
sistemul din starea de oprire temporara in starea cu alimentare completa 
cu energie. Pentru a opri complet alimentarea sistemului, tineti apasat 
butonul de alimentare timp de patru secunde. 

AATENTIE: Nu utilizati butonul de alimentare pentru a opri computerul decat daca 
sistemul nu raspunde; oprirea alimentarii fara interactiunea sistemului de operare 
poate sa provoace distrugerea sau pierderea unor date de pe unitatea de disc. 
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Sit World Wide Web 

Specialists de la HP au testat si au depanat cu rigurozitate software-ul 
dezvoltat de HP si de alti furnizori si dezvolta software specific de 
asistenta pentru sistemul de operare, pentru a asigura performantele, 
compatibilitatea si fiabilitatea computerelor HP 

Cand realizati tranzitia la sisteme de operare noi sau revizuite, este 
important sa implementati software-ul de asistenta proiectat pentru 
sistemul de operare respectiv. Daca intentionati sa executati o versiune 
de Microsoft Windows diferita de versiunea livrata impreuna cu 
computerul, trebuie sa instalati driverele si utilitarele corespunzatoare 
pentru unitati pentru a fi sigur ca toate caracteristicile sunt acceptate 
si functioneaza corect. 

HP a reusit sa simplifice gasirea, accesarea, evaluarea si instalarea 
celui mai recent software de asistenta. Software-ul poate fi descarcat 
de la http://www.hp.com/support. 

Situl Web contine cele mai recente drivere de dispozitive, utilitare 
si imagini de memorii flash ROM necesare pentru a executa eel 
mai recent sistem de operare Microsoft Windows pe computerul HP. 

Principii de generare si parteneri 

Solutiile de management de la HP se integreaza cu alte aplicatii de 
management al sistemelor si se bazeaza pe standarde industriale precum: 

■ Web-Based Enterprise Management (WBEM) 

■ Windows Management Interface (WMI) 

■ Tehnologia Wake-On-LAN 

■ ACPI 

■ SMBIOS 

■ Suport PXE (Mediu de executie inainte de incarcarea sistemului) 
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Urmarirea si securitatea activelor 

Caracteristicile de urmarire a activelor incorporate in computer ofera 
date esentiale pentru urmarirea activelor care se pot gestiona utilizand 
software-ul HP Systems Insight Manager, HP Client Manager sau alte 
aplicatii de gestionare a sistemului. In acelasi timp, integrarea automata 
dintre caracteristicile de urmarire a activelor si aceste produse va 
permite sa selectati instrumentul de gestionare eel mai potrivit pentru 
mediu si pentru amortizarea investitiilor in instrumentele existente. 

De asemenea, HP ofera cateva solutii pentru controlul accesului la 
componente si informatii importante. ProtectTools Embedded Security 
(Securitate incorporata ProtectTools), daca este instalat, impiedica 
accesul neautorizat la date, verifica integritatea sistemului si autentifica 
utilizatorii externi care incearca accesarea sistemului. (Pentru mai 
multe informatii, consultati Ghidul de securitate incorporata HP 
ProtectTools de pe Documentation CD). Caracteristicile de securitate 
precum ProtectTools ajuta la impiedicarea accesului neautorizat la 
componentele interne ale computerului personal. Prin dezactivarea 
port-urilor paralele, seriale sau USB sau prin dezactivarea posibilitatii 
de incarcare a sistemului de pe suporturi detasabile, aveti posibilitatea 
sa protejati datele importante despre active. Evenimentele Memory 
Change pot fi redirectionate automat catre aplicatiile de gestionare 
a sistemului pentru a furniza notificari in timp real despre interventii 
la componentele interne ale unui computer. 



Caracteristica ProtectTools este disponibila la anumite sisteme. 



Pentru gestionarea setarilor de securitate de la computere HP, utilizati 
urmatoarele utilitare: 

■ Local, utilizand programele utilitare pentru setarea computerului. 
Pentru mai multe informatii si instractiuni despre utilitarele de setare 
a computerului, consultati Ghidul programului utilitar Setare 
computer (F10) de pe Documentation CD (CD cu documentatie) 
care este livrat impreuna cu computerul. 

■ De la distanta, prin utilizarea software-ului HP Client Manager sau 
System Software Manager. Acest software permite desfasurarea 
sigura si consistenta si controlul setarilor de securitate prin 
intermediul unui utilitar simplu, lansat din linia de comanda. 
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Tabelul si sectiunile urmatoare se refera la gestionarea locala 
a caracteristicilor de securitate ale computerului prin intermediul 
programelor utilitare pentru setarea computerului (F10). 



Prezentare generala a caracteristicilor de securitate 



Optiune 



Descriere 



Parola de supervizor 



Permite stabilirea si activarea unei parole de supervizor 
(de administrator). 

Daca se stabileste o parola de supervizor, este necesar 
sa modificati optiunile programului Computer Setup, 
sa curatati memoria ROM si sa modificati anumite setari 
„plug and play" (conectare si redare) din Windows. 

Pentru mai multe informatii, consultati Ghid de depanare 
de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 



Parola de utilizator 



Permite stabilirea si activarea unei parole de utilizator. 

Daca se stabileste o parola de utilizator, aceasta va fi 
necesara pentru a accesa computerul la fiecare pornire. 

Pentru mai multe informatii, consultati Ghid de depanare 
de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 



Device Security 
(Securitate dispozitiv) 



Activeaza/dezactiveaza port-urile seriale, port-ul paralel, 
port-urile USB frontale, sunetul sistemului si controlerele 
de retea (la anumite modele). 



(*?^ Pentru mai multe informatii despre setarea computerului, consultati Ghidul programului utilitar 
Computer Setup (Setare computer) (FW) de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 

Acceptarea caracteristicilor de securitate poate sa difere Tn functie de configuratia specifica 
a computerului. 
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Prezentare generala a caracteristicilor de securitate (Continuare) 

Optiune Descriere 

Network Service Boot Activeaza/dezactiveaza capacitatea computerului de 

(Incarcarea sistemului prin a se Tncarca cu un sistem de operare instalat pe un server 
servicii de retea) de retea. (Caracteristica disponibila numai la modelele 

dotate cu NIC; controlerul de retea trebuie sa fie rezident 
pe magistrala PCI sau sa fie Tncorporat pe placa de sistem.) 

System IDs (ID-uri sistem) Va permit sa stabiliti: 

• Eticheta cu numarul de inventor (identificator pe 1 8 octeti) 
si eticheta proprietarului (identificator pe 80 de octeti, 
afisatin timpul testarii POST). 

• Numarul de serie al sasiului sau numarul unic de 
identificare universal (UUID- Universal Unique Identifier). 
UUID poate fi actualizat numai daca numarul de serie 
al sasiului nu este valid. (Aceste numere ID sunt stabilite, 
in mod normal, din fabrica si sunt utilizate pentru 

a identifica unic sistemul.) 

Setarea locala pentru tastatura (de exemplu, Romana sau 
Germana) pentru introducerea ID-ului de sistem. 

<£^ Pentru mai multe informatii despre setarea computerului, consultati Chidul programului utilitar 
Computer Setup (Setare computer) (F10) de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 

Acceptarea caracteristicilor de securitate poate sa difere Tn functie de configuratia specifica 
a computerului. 
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Prezentare generala a caracteristicilor de securitate (Continuare) 

Optiune Descriere 

Securitatea Tnregistrarii Permite activarea sau dezactivarea securitatii Tnregistrarii 

principale de Tncarcat principale de Tncarcat (MBR - Master Boot Record). 

Cand este activate, BIOS respinge toate solicitarile de scriere Tn 
MBR de pe discul curent de Tncarcare a sistemului. De fiecare 
data cand computerul este pornit sau repornit, BIOS compara 
Tnregistrarea MBR a discului de pe care se Tncarca sistemul 
cu Tnregistrarea MBR salvata anterior. Daca se detecteaza 
modificari, vi se ofera optiunile de salvare a Tnregistrarii MBR 
pe discul de Tncarcare curent, restaurare a Tnregistrarii MBR 
solvate anterior sau dezactivare a securitatii MBR. Daca a fost 
stabilita, trebuie sa cunoasteti parola de setare. 

Inainte sa modificati intentionat formatarea sau partitionarea 
discului de Tncarcare curent, dezactivati securitatea MBR. 
Unele programe utilitare pentru discuri (precum FDISK sau 
FORMAT) Tncearca sa actualizeze Tnregistrarea MBR. 

Daca securitatea MBR este activata si accesul la disc este 
deservit de BIOS, solicitarile de scriere Tn Tnregistrarea MBR 
sunt respinse, provocand raportarea de erori de catre 
programele utilitare. 

Daca securitatea MBR este activata si accesul la disc este 
deservit de sistemul de operare, orice modificare a Tnregistrarii 
MBR va fi detectata de BIOS Tn timpul Tncarcarii urmatoare 
a sistemului si se va afisa un mesaj de avertizare despre 
securitatea MBR. 

<£^ Pentru mai multe informatii despre setarea computerului, consultati Chidul programului utilitar 
Computer Setup (Setare computer) (F10) de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 

Acceptarea caracteristicilor de securitate poate sa difere Tn functie de configuratia specifics 
a computerului. 
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Securitate prin parole 

Parola de utilizator impiedica utilizarea neautorizata a computerului 
prin solicitarea introducerii unei parole pentru a accesa aplicatii sau 
date, de fiecare data cand computerul este pornit sau repornit. Parola 
de supervizor impiedica in special accesul neautorizat la programul 
Computer Setup si mai poate fi utilizata pentru a ignora parola de 
utilizator. Cu alte cuvinte, cand se solicits parola de utilizator, 
introducerea in locul acesteia a parolei de supervizor va permite 
accesul la computer. 

Se poate stabili o parola de setare pentru intreaga retea pentru a permite 
administratorului sa se conecteze la toate sistemele din retea in vederea 
efectuarii operatiilor de intretinere fara ca acesta sa cunoasca parolele 
de utilizator. 



System Software Manager si software-ul HP Client Manager permit 
gestionarea de la distanta a parolelor de setare si a altor setari BIOS, 
intr-un mediu de retea. Pentru informatii suplimentare, vizitati 
http:/ / www.hp.com/ go/EasyDeploy. 



Stabilirea unei parole de supervizor prin: 
Programul utilitar Computer Setup (F10) 

Daca sistemul este echipat cu un dispozitiv de securitate incorporata, 
consultati Ghidul de securitate incorporata HP ProtectTools, de pe 
Documentation CD (CD cu documentatie). Stabilirea unei parole 
de supervizor prin intermediul utilitarului Computer Setup (F10) 
impiedica reconfigurarea computerului (utilizarea utilitarului 
Computer Setup) pana cand este introdusa parola. 

1 . Porniti sau reporniti computerul. Daca sunteti in Windows, faceti 
clic pe Start > Shut Down > Restart (Start - Inchidere - Repornire). 

2. Imediat dupa ce porniti computerul, tineti apasata tasta F10 pana 
cand intrati in programul Computer Setup. Daca este necesar, 
apasati tasta Enter pentru a trece de ecranul de titlu. 
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Daca nu ati apasat tasta F10 la momentul potrivit, trebuie sa reporniti 
computerul si sa tineti din nou apasata tasta F10 pentra a accesa utilitarul. 

Daca utilizati o tastatura PS/2, este posibil sa apara un mesaj Keyboard 
Error (Eroare tastatura) - ignorati-1. 



3. Selectati Set Supervisor Password (Stabilire parola supervizor) 
si introduceti parola pe ecran. 

4. inainte de a iesi, faceti clic pe File > Save Changes and Exit 

(Fisier - Salvare modificari si iesire). 

Stabilirea unei parole de utilizator prin: Programul utilitar 
Computer Setup (F10) 

Stabilirea unei parole de utilizator prin Computer Setup impiedica 
accesul la computer cand acesta este pornit, cu exceptia cazului in 
care este introdusa parola. Cand este stabilita o parola de utilizator, 
programul Computer Setup prezinta Password Options (Optiuni parola) 
sub meniul Security (Securitate). Optiunile pentru parola includ 
Password Prompt on Warm Boot (Solicitare parola la pornirea la cald). 
Cand este activata optiunea Password Prompt on Warm Boot, parola 
trebuie introdusa de fiecare data cand computerul este reinitializat. 

1 . Porniti sau reporniti computerul. Daca sunteti in Windows, faceti 
clic pe Start > Shut Down > Restart (Start - Inchidere - Repornire). 

2. Imediat dupa ce porniti computerul, tineti apasata tasta F10 pana 
cand intrati in programul Computer Setup. Daca este necesar, 
apasati tasta Enter pentru a trece de ecranul de titlu. 



Daca nu ati apasat tasta F10 la momentul potrivit, trebuie sa reporniti 
computerul si sa tineti din nou apasata tasta F10 pentra a accesa utilitarul. 

Daca utilizati o tastatura PS/2, este posibil sa apara un mesaj Keyboard 
Error (Eroare tastatura) - ignorati-1. 



3. Selectati Set User Password (Stabilire parola utilizator) 
si introduceti parola pe ecran. 

4. Inainte de a iesi, faceti clic pe File > Save Changes and Exit 

(Fisier - Salvare modificari si iesire). 
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Introducerea unei parole de utilizator 

Pentru a introduce o parola de utilizator, urmati toti pasii de mai jos: 

1 . Porniti sau reporniti computerul. Daca sunteti in Windows, faceti 
clic pe Start > Shut Down > Restart the Computer (Start - 
inchidere - Repornire computer). 

2. Cand pe monitor apare caseta Enter Password (Introducere 
parola), introduced parola curenta, apoi apasati tasta Enter. 

Tastati cu atentie deoarece, din motive de securitate, caracterele 
tastate nu apar pe ecran. 



Daca introduced parola incorect, apare mesajul „Invalid Password, 
Press any key to continue!" („Parola incorecta, apasati orice tasta 
pentru a continual"). Incercati din nou. Dupa trei incercari nereusite, 
trebuie sa inchideti computerul, apoi sa il reporniti pentru a avea 
posibilitatea sa continuati. 

Introducerea unei parole de supervizor 

Daca sistemul este echipat cu un dispozitiv de securitate incorporata, 
consultati Ghidul de securitate incorporata HP ProtectTools, de pe 
Documentation CD (CD cu documentatie). 

Daca la computer a fost stabilita o parola de supervizor, vi se va solicita 
sa o introduced de fiecare data cand executati Computer Setup. 

1 . Porniti sau reporniti computerul. Daca sunteti in Windows, faceti 
clic pe Start > Shut Down > Restart (Start - Inchidere - Repornire). 

2. Imediat dupa ce porniti computerul, tineti apasata tasta F10 pana 
cand intrati in programul Computer Setup. Daca este necesar, 
apasati tasta Enter pentru a trece de ecranul de titlu. 

Daca nu ati apasat tasta Fl 0 la momentul potrivit, trebuie sa reporniti 
computerul si sa tineti din nou apasata tasta Fl 0 pentru a accesa utilitarul. 

Daca utilizati o tastatura PS/2, este posibil sa apara un mesaj Keyboard 
Error (Eroare tastatura) - ignorati-1. 



3. Cand pe monitor apare caseta Enter Password (Introducere parola), 
introduced parola de supervizor, apoi apasati tasta Enter. 

Tastati cu atentie deoarece, din motive de securitate, caracterele 
tastate nu apar pe ecran. 



24 



www.hp.com 



Ghid de gestionare a computerului 



Ghid de gestionare a computerului 



Daca introduced parola incorect, apare mesajul „Invalid Password, 
Press any key to continue!" („Parola incorecta, apasati orice tasta 
pentru a continual"). Incercati din nou. Dupa trei incercari nereusite, 
trebuie sa inchideti computerul, apoi sa il reporniti pentru a avea 
posibilitatea sa continuati. 

Modificarea unei parole de utilizator sau de supervizor 

Daca sistemul este echipat cu un dispozitiv de securitate incorporata, 
consultati Ghidul de securitate incorporata HP ProtectTools, de pe 
Documentation CD (CD cu documentatie). 

1 . Porniti sau reporniti computerul. Daca sunteti in Windows, faceti 
clic pe Start > Shut Down > Restart the Computer (Start - 
Inchidere - Repornire computer). 

2. Cand apare caseta Enter Password (Introducere parola), introduced 
parola curenta de utilizator, daca este necesara o parola. 

3. Apasati tasta Enter. 

4. Apasati si tineti apasata tasta F10 pana cand intrati in programul 
Computer Setup. Daca este necesar, apasati tasta Enter pentru 

a trece de ecranul de titlu. 



Daca nu ati apasat tasta F10 la momentul potrivit, trebuie sa reporniti 
computerul si sa tineti din nou apasata tasta F10 pentru a accesa utilitarul. 

Daca utilizati o tastatura PS/2, este posibil sa apara un mesaj 
Keyboard Error (Eroare tastatura) - ignorati-1. 



5. Cand apare caseta Enter Password (Introducere parola) pentru 
a accesa programul Computer Setup, introduceti parola curenta 
de supervizor, daca este necesara. 

6. Apasati tasta Enter. 

7. Selectati fie Set Supervisor Password (Stabilire parola de 
supervizor), fie Set User Password (Stabilire parola de utilizator). 

8. Cand pe ecran apare caseta Enter Password (Introducere parola), 
introduceti parola curenta, apoi apasati tasta Enter. 

9. Inainte de a iesi, faceti clic pe File > Save Changes and Exit 

(Fisier - Salvare modificari si iesire). 



(S^s. Pentru a sterge o parola in loc sa o modificati, atunci cand pe ecran 
apare caseta Enter Password (Introducere parola), apasati pe Enter 
in loc sa introduceti parola noua. Astfel se sterge parola curenta. 
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Stergerea parolelor 

Daca uitati parola, nu aveti posibilitatea sa accesati computerul. 
Pentru instructiuni despre stergerea parolelor, consultati Ghid de 
depanare de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 

Daca sistemul este echipat cu un dispozitiv de securitate mcorporata, 
consultati Ghidul de securitate mcorporata HP ProtectTools, de pe 
Documentation CD (CD cu documentatie). 

Securitatea Tnregistrarii principale de incarcat 

Master Boot Record (MBR) (Inregistrarea principals de incarcat) 
contine informatii necesare pentru incarcarea cu succes de pe un disc 
si pentru accesarea datelor stocate pe disc. Master Boot Record 
Security (Securitatea inregistrarii principale de incarcat) detecteaza 
si raporteaza modificarile neintentionate sau rau intentionate ale 
MBR, de exemplu acelea cauzate de anumiti virusi de computer sau 
de utilizarea incorecta a anumitor programe utilitare pentru discuri. 
Aceasta va permite de asemenea sa recuperati ultima versiune corecta 
a MBR prin detectarea la repornirea sistemului a modificarilor 
survenite la MBR. 

Pentru a activa securitatea MBR, urmati toti pasii de mai jos: 

1 . Porni|i sau reporniti computerul. Daca sunteti in Windows, faceti 
clic pe Start > Shut Down > Restart (Start - Inchidere - Repornire). 

2. Imediat dupa ce porniti computerul, tineti apasata tasta F10 pana 
cand intrati in programul Computer Setup. Daca este necesar, 
apasati tasta Enter pentru a trece de ecranul de titlu. 



Daca nu ati apasat tasta Fl 0 la momentul potrivit, trebuie sa reporniti 
computerul si sa tineti din nou apasata tasta Fl 0 pentru a accesa utilitarul. 

Daca utilizati o tastatura PS/2, este posibil sa apara un mesaj Keyboard 
Error (Eroare tastatura) - ignorati-1. 



3. Selectati Advanced BIOS Features > MBR Security (Caracteristici 
BIOS avansate - Securitate MBR) si apasati pe Enter. 

4. In caseta verticals MBR Security (Securitate MBR), apasati tastele 
sageata in sus sau sageata in jos pentru a selecta Enabled (Activat) 
sau Disabled (Dezactivat). 
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5. Pentru a accepta modificarile, apasati pe Enter. Pentru a renunta 
la modificari, apasati tasta Esc. 

Cand este activata securitatea MBR, sistemul BIOS impiedica orice 
modificare a MBR de pe discul curent de incarcare a sistemului atunci 
cand se lucreaza in MS-DOS sau in Windows Safe Mode 
(Mod protejat Windows). 



Majoritatea sistemelor de operare controleaza accesul la MBR al 
discului curent de incarcare a sistemului; sistemul BIOS nu poate 
sa impiedice modificarile care pot sa survina in timp ce sistemul 
de operare este in executie. 



De fiecare data cand computerul este pornit sau repornit, BIOS 
compara inregistrarea MBR a discului curent de incarcare a sistemului 
cu inregistrarea MBR salvata anterior. Daca sunt detectate modificari 
si daca discul curent de incarcare a sistemului este acelasi de pe care 
a fost salvata anterior inregistrarea MBR, se va afisa urmatorul mesaj: 

1999 - Master Boot Record has changed (1999 - S-a modificat 
inregistrarea principala de incarcat). 

1. Apasati orice tasta pentru a intra in programul Setup pentru 
configurarea securitatii MBR. 

2. Cand intrati in programul Computer Setup, trebuie sa dezactivati 
caracteristica MBR Security (Securitate MBR). 

Trebuie sa cunoasteti parola de supervizor, daca aceasta exista. 

Daca sunt detectate modificari si daca discul curent de incarcare 
a sistemului nu este acelasi de pe care a fost salvata anterior 
inregistrarea MBR, se va afisa urmatorul mesaj: 

2000 - Master Boot Record Hard Drive has changed (2000 - A fost 
schimbata unitatea de disc cu inregistrarea principala de incarcat). 

1. Apasati orice tasta pentru a intra in programul Setup pentru 
configurarea securitatii MBR. 

2. Cand intrati in programul Computer Setup, trebuie sa dezactivati 
caracteristica MBR Security (Securitate MBR). 
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Trebuie sS cunoasteti parola de supervizor, dacS aceasta exists. 

In cazul nedorit in care inregistrarea MBR salvata anterior a fost coruptS, 
se va afisa urmatorul mesaj : 

1998 - Master Boot Record has been lost (1998 - S-a pierdut 
inregistrarea principals de incSrcat). 

1. ApSsati orice tastS pentru a intra in programul Setup pentru 
configurarea securitStii MBR. 

2. Cand intrati in programul Computer Setup, trebuie sa 
dezactivati caracteristica MBR Security (Securitate MBR). 

Trebuie sa cunoasteti parola de supervizor, daca aceasta exista. 

Inainte de a partition a sau a formata discul curent 
de in care a re a sistemului 

Inainte de a modifica partitionarea sau formatarea discului curent 
de incSrcare a sistemului, aveti grijS sa dezactivati securitatea MBR. 
Unele programe utilitare pentru discuri, precum FDISK sau FORMAT, 
incearcS sa actualizeze inregistrarea MBR. Daca este activatS securitatea 
MBR cand modificati partitionarea sau formatarea discului, este posibil 
ca la urmatoarea pornire sau repornire a computerului sa primiti mesaje 
de eroare de la programul utilitar pentru discuri sau un avertisment de 
la securitatea MBR. 

Pentru a dezactiva securitatea MBR, urmati toti pasii de mai jos: 

1 . Porniti sau reporniti computerul. Daca sunteti in Windows, faceti 
clic pe Start > Shut Down > Restart (Start - Inchidere - Repornire). 

2. Imediat dupa ce porniti computerul, tineti apasata tasta F10 pana 
cand intrati in programul Computer Setup. Daca este necesar, 
apasati tasta Enter pentru a trece de ecranul de titlu. 



Daca nu ati apasat tasta F10 la momentul potrivit, trebuie sa reporniti 
computerul si sa tineti din nou apasata tasta F10 pentru a accesa utilitarul. 

Daca utilizati o tastatura PS/2, este posibil sa apara un mesaj Keyboard 
Error (Eroare tastatura) - ignorati-1. 



3. Selectati Advanced BIOS Features > MBR Security (Caracteristici 
BIOS avansate - Securitate MBR) si apasati pe Enter. 

4. In caseta verticals MBR Security (Securitate MBR), utilizati tasta 
sSgeatS in jos pentru a selecta Disabled (Dezactivat). 
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5. Apasati tasta Enter. 

6. Inainte de a iesi, faceti clic pe Save & Exit Setup (Salvare si iesire 
din program). 

Disponibilitate pentru dispozitiv de blocare cu cablu 

Pe panoul din spatele computerului se poate monta un dispozitiv de 
blocare cu cablu, astfel incat computeral sa fie fixat fizic la o zona de lucra. 

Pentru instructiuni cu imagini, consultati Ghid de referintd hardware 
de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 



Notificarea si remedierea defectelor 

Caracteristicile de notificare si remediere a defectelor combina 
tehnologii inovatoare hardware si software pentru a impiedica 
pierderea de date importante si pentru a minimiza perioadele 
neplanificate de neutilizare. 

In cazul in care computerul este conectat la o retea gestionata de 
software-ul HP Client Manager, computerul trimite o notificare despre 
defectiune spre aplicatia de gestionare a retelei. Cu software-ul HP Client 
Manager aveti, de asemenea, posibilitatea sa programati de la distanta 
executarea automata a programelor de diagnosticare pe toate computerele 
gestionate si crearea unui raport succint despre testele esuate. 

Sursa de alimentare cu toleranta la supratensiune 

O sursa integrata de alimentare cu toleranta la supratensiune 
of era o mai mare siguranta in functionare cand la computer ajunge 
o supratensiune neprevazuta. Aceasta sursa de alimentare este calculata 
pentru a rezista la o supratensiune de pana la 2000 V, fara sa rezulte 
opriri ale sistemului sau pierderi de date. 



Senzor termic 

Senzorul termic este o caracteristica hardware si software care 
urmareste temperatura interna a computerului. Aceasta caracteristica 
afiseaza un mesaj de avertizare cand se depaseste intervalul normal de 
temperatura, ceea ce va ofera timpul necesar sa actionati inainte de 
deteriorarea componentelor interne sau de pierderea de date. 
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